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 - flw wxtPsalm 137

` :oF «I ¦vÎz ¤̀  Ep À¥x §kf̈ §A Epi®¦kÄÎm©B  Ep §a ©Wï m´̈W  l À¤aÄ | zFx̧£d «³©pÎl «©r

1. By the rivers of Babylon, there we sat and we also wept, when we
remembered Zion.

Al naharot Babel sham yashabnu gam bachinu be'zochrenu et Siyon.

a :Epi «¥zFxP ¦M  Epi À¦lŸ D®̈kFz §A mi¬¦aẍ£rÎl©r

2. Upon the willows in its midst, we hung our harps.

Al arabim be'tochah talinu kinorotenu.

b :oF «I ¦v xi¬¦X ¦n  Ep À̈l Exi¬¦W d®̈g §n ¦U Epí¥l̈lFz §e  xi ¦WÎi¥x §a ¦C Epi ¿¥aFW  EpE¶l ¥̀ «§W m¸̈W i³¦M

3. For there our captors demanded of us words of song, and our tormentors
asked us [with] mirth; “Sing to us from the song[s] of Zion.”

Ki sham she'elunu shobenu dibreh shir ve'tolalenu simha shiru lanu mi'shir Siyon.

c:x«̈k¥p z¬©n §c ©̀  l À©r  ' ®c xi ¦́WÎz ¤̀ xi¬¦Wp̈  Ki À¥̀  

4. How shall we sing the song of Adoniye on alien soil?

Ech nashir et shir Adonai al admat nechar.

d :i«¦pi ¦n§i g¬©M §W ¦Y  m À̈lẄEx«§i K¬¥gM̈»§W ¤̀ Îm «¦̀

5. If I ever forget you, Jerusalem, May my right hand forget [its movement].

Im eshkahech Yerushalayim tishkah yemini.
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eW`x́  l À©r  m®©lẄE «x§iÎz ¤̀  d¤l£r «©̀ `́lÎm ¦̀  i ¦k¬¥x §M §f Å¤̀ ¶̀lÎm ¦̀  »i ¦M ¦g§l | i̧¦pFW§lÎw¬©A §c ¦Y
 :i «¦zg̈ §n ¦U

6. May my tongue cleave to my palate, if I remember you not; if I set not
Jerusalem above my highest joy.

Tidbak leshoni le'hiki im lo ezkerechi im lo a'ale et Yerushalayim al rosh simhati.

f:D«̈A  cF ¬q§i ©d  c À©r Ex®̈r | Ex³̈r  mi ¦x §n´̀ d̈ m¬̈l Å̈WEx«§i mF³i »z ¥̀  mFÀc¡̀ iÄ¥p §a¦l | 'Æc x³k §f

7. Remember, Adoniye to the sons of Edom the day of Jerusalem, [it was they]
who said, “Raze it, raze it to its very foundation.”

Zechor Adonai li'bneh Edom et yom Yerushalayim ha'omerim aru aru ad ha'ysod bah.

g :Ep«̈l §Y§l¬©n»̈B ¤W  K À¥lEn §BÎz ¤̀ K®̈lÎm¤N ©W§i ¤W i¬¥x §W ©̀ d¬̈cEÅc §X ©d  l À¤aÄÎz©A

8. Daughter of Babylon, it is you who is the annihilated one; fortunate is he who
will repay you for all you have done to us.

Bat Babel ha'sheduda ashreh she'yshalem lach et gemulech she'gamalt lanu.

h:r©l «̈Q ©dÎl ¤̀  K¦i À©l̈lrÎz«¤̀  u Ä¥R¦p §e  f Ã¥g`I ¤W | i³¥x §W ©̀

9. Fortunate is he who will take and dash your little ones against the rock.

Ashreh she'yohez ve'nipetz et olalayich el ha'sala.
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